
 

 

 

 

 

 

 

 

رسالة ترکی خط و خطاطان  های مدخلمطالعة ساختار و 
 حبیب افندی()میرزا حبیب اصفهانی نوشتة 

 **، طاهر رضازاده سراسکانرود−مهدی قربانی

 (015-41صفحه ) 01/4/0411، تاريخ پذيرش: 1/2/0411تاريخ دريافت: 

 
 

ای است از آیار میرزا حویب اصافهانی مشاهور باه حویاب       رساله  ط و   اطان چکیده:

که آن را به زبان ترکای عثماانی    ا  اراديب ايرانی و روشنفکر تجددطلب دورة قاجا افندی 

نوشته و به سل ان عودالحمید دوم عثمانی تقديم کرده اسات. ايان رسااله شاامل شارح      

ناماة اساتاد و     متتسری دربارة تاريخ هنر  وشنويسی از صدر اس م و گسترش آن، شجره

هاای گونااگون،     شاگردی و سلسالة  وشنويساان، معرفای مکاتاب  وشنويسای در دوره     

های زمانی و جغرافیايی در انواع   اوط باه انضامام شارح       بندی   اطان در دوره  هطوق

متتسری از حیا  و آیاار آناان اسات. عا وه بار  وشنويساان، در بتاش آ ار رسااله،          

آرايی در ايران و عثمانی تا زمان معاصر نويسنده معرفی   های کتاب  هنرمندان مشهور رشته

های پیشین توجه داشاته و بناای     تدوين اين رساله به تذکرهاند. نويسنده در تألی  و   شده

 سازی و چکیدة اط عا  اين منابع بوده است.  کار او بر اساس فشرده

                                                                                                                                                                        
 (mehdiqorbani@yahoo.com)دانشجوی کارشناسی ارشد پهوهش هنر، واحد علوم و تحقیقا ، دانشگاه آزاد اس می، تهران، ايران  −

 (Tahirrizazadeh@gmail.com)استاديار گروه هنر، واحد علوم و تحقیقا ، دانشگاه آزاد اس می، تهران، ايران  −−

mailto:Tahirrizazadeh@gmail.com
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العة ساا تار و ماهیات   هد  اين مقاله، معرفی رسالة  ط و   اطان و بررسی و م 

حاال    حکه اين ایر به سوب ملیت ايرانای نويسانده و نیاز پاردا تن باه شار      آن است؛ چرا

عناوان    باه  ا  گیارد   ای از کتاب را در بر می  که بتش عمدها بسیاری از  وشنويسان ايرانی  

ایر پهوهشی مهم و میراث مشترک ايران و عثماانی شايساتة توجاه اسات کاه متأسافانه       

 تاکنون به آن پردا ته نشده است. 

  وشنويسی، عثمانی، حویب افندی،  ط و   اطان. :ها  کلیدواژه

 

 قدمهم  9
و بررسی روابط بیناامتنی در ساا تار آن    0 ط و   اطانموضوع اين مقاله، معرفی رسالة 

است. اين رساله که توسط میرزا حویب اصفهانی درباارة هنار  وشنويسای و تاريتچاة آن     

شده و طوقا  متتل    اطان را از صدر اس م تا روزگار  ويش به ا تسار معرفای    نوشته

های متأ ر است. حویب افندی ياا میارزا حویاب اصافهانی،       رين تذکرهت  کرده، يکی از مهم

از پیشگامان تحول در نثر و ترجمه فارسی اسات. تادوين   و شاعر و اديب ايرانی دورة قاجار 

اناد. وی باه ساوب اقامات طاومنی در        نتستین دستور زباان فارسای را باه او نساوت داده    

شهر  يافته است. شرح زنادگانی   «افندی  میرزاحویب» و «افندی  حویب»ها به   استانوول، نزد ترک

فرهنگی و سیاسای  اصای    ةمیرزا حویب اصفهانی در منابع متتل  به تفسیل ذکر و چهر

که مانند بر ی از روشنفکران ناراضی دورة قاجار، ج ی وطن کارده و باه    شدهاز او ترسیم 

باه زباان ترکای عثماانی     اگرچاه    ط و   اطاان  دولت عثمانی پناهنده شده است. رسالة

تألی  شده اما به سوب ملیات و اصاالت ايرانای نويسانده و نیاز معرفای طوقاا  متتلا          

ترين تاذکرة    توان مهم   وشنويسان ايرانی در آن بايد مورد توجه قرار گیرد. اين رساله را می

  وشنويسان در دو سدة ا یر دانست که تقريوا  هیچ منوع ديگری از جهت عنای م الاب و 

رسد. آیار ا یاری کاه در اياران و ترکیاه در ايان        استفاده از منابع گوناگون به پای آن نمی

                                                                                                                                                                        
 نقاشان،   اطان، شامل   اطان و  ط تذکره عنوان با و ترجمه فارسی به اکوری چاوش رحیم را کتاب . اين0

 ترجمة. کرد منتشر تهران در ،0129 سال در ،الملوک ک م بانضمام عثمانی و ايرانی جلدسازان و قاطعان و مذهوان
 المرکز انتشارا  سوی از و شده انجام جمال محمد سامیه توسط «الت اطون و التط» عنوان با رساله اين عربی
 .است رسیده چاپ به قاهره در. م 5101 سال در للتوجمة القومی
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اناد؛    اند، از اين رساله به عنوان يکی از منابع اصلی و مهم  ود ياد کارده   موضوع تألی  شده

در کتااب   5و عودالمحماد ايرانای   لار       صاون   ااط  در کتااب   0از جمله محمود کمال اينال

 اند.  قول کرده و به آن توجه داشته  از رسالة حویب افندی نقل  ط و   اطان پیدايش

تواناد    هاای مهام هنار  وشنويسای مای       به عنوان يکی از تذکره  ط و   اطان رسالة

های نويسنده در   شمار آيد که ايجاز و ا تسار و نوآوری  منوعی مهم در حوزة  وشنويسی به

ابع پیشین در تدوين ایر، اهمیت ضرور  پاردا تن باه آن را   آن و استفادة او از اط عا  من

رعم اينکه زبان اين ایر ترکی عثمانی باوده و در اساتانوول     کند. همچنین، علی  دوچندان می

توان آن را ایری ايرانی و يا ماقال مرباوط     به چاپ رسیده، اما با توجه به ملیت نويسنده می

که متأسفانه تاکنون چنانچه شايساته اسات ماورد     هنری ايران دانستا  به حوزة فرهنگی

اش باه    کاه حویاب افنادی آن را در مقدماه      ط و   اطانتوجه قرار نگرفته است. رسالة 

ق/ 0112سل ان عودالحمید دوم تقديم کرده، باا اجاازة هیئات معاار  عثماانی در ساال       

ت. تااريخ چااپ   ابوالضیاء استانوول به چاپ رسیده اس چاپتانةصفحه در  542در  ،م0441

، شده که الوته اشتواه است؛ در متن کتاب به تااريخ صاحیح   درجق 0112روی جلد کتاب، 

. ايان رسااله همچناین نتساتین کتااب      (5و  0تسااوير  )اشااره شاده اسات     ،ق0112 يعنی

  .(14:335 ,1996 )رود   شده در دورة عثمانی دربارة هنر  وشنويسی به شمار می  چاپ

زاده   ایار نفاس   ،گلزار صوابزاده سعدالدين سلیمان افندی،   ایر مستقیم ،ینتحفة   اط

هااای پیشااین   ایاار مساا فی عااالی افناادی، تااذکره  ،مناقااب هناارورانابااراهیم افناادی و 

اش از آنها به عناوان مناابع  اود در تادوين و       ند که نويسنده در مقدمة رسالها   وشنويسی

مند شاده کاه     رسد وی از منابع ديگری نیز بهره  ر میتألی  ایر  ويش نام برده است. به نظ

حتی هیچ نامی از آنها نیاورده است. باتوجه به اينکه نويسنده در متن، تقريوا  هیچ ارجااعی  

هاای  وشنويسای     به منابع  ود نداده، اما بررسی رساله پیوندهای بیناامتنی آن باا تاذکره   

 .دهد  را به  وبی نشان میپیشین 

                                                                                                                                                                        
 عثمانی دورة سیاستمدار و اديب، مورّ ، نويسنده، ،«اممین  ابن» به مشهور( م0921-0411) اينال کمال . محمود0

 . بود وزيری  نتست آرشیو وزير نیز جمهوريت دورة که در
 و نويسنده شاعر، اديب، ،«نما  چهره» به مشهور ق.( 0590-0124ايرانی ) السل ان  مؤدب عودالمحمدّ میرزا . حاج5

 موّر .
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و در  بیاان   اط و   اطاان  اين مقاله، روابط بینامتنی سا تار رسالة  در بتش نتست

، به بررسی روابط بینامتنی مدا ل آن پردا ته شاده اسات. ايان رسااله ضامن      دومبتش 

های قولی  ود دارد، از بر ی جها  همچاون    هايی که در ماهیت و سا تار با نمونه  شواهت

است. از سوی ديگر، باتوجه به ا تساار مادا ل،    تر  بندی از آنها دقیق  فهرست و نوع تقسیم

  ااطین     طور  اص، گزيدة کتاب تحفة  توان آن را به  گزيدة منابع پیشین بوده و حتی می

 ای داشته است.  دانست که نويسنده در تدوين رساله و حتی نوع نگارش، به آن نظر ويهه

 

 پیشینة تحقیق  5
يرانیاان و اعاراب ناشانا ته نیسات و حتای      حویاب افنادی بارای ا     ط و   اطانرسالة 

ه اسات.  شاد های فارسی و عربی آن نیز منتشر گرديده؛ اما تاکنون در ايران بررسی ن  ترجمه

رساد    است. به نظر می گرفتهدر ترکیه نیز به استثنای چند ایر، کار  اصی دربارة آن انجام ن

اسات کاه ايان ایار وی را     علت اصلی اين امر، علوة وجه ادبی و سیاسی شتسیت نويسنده 

هايی که در   الشعاع قرار داده و موجب شده تا چندان به چشم نیايد. در بر ی از کتاب  تحت

ها و ارجاعاتی از اين رسااله    قول  اند، نقل  دو سه دهة ا یر با موضوع  وشنويسی تألی  شده

رماره اساتانوول باا    نامه در مق ع کارشناسی ارشد در دانشگاه م  موجود است. تنها يک پايان

در ساال   ( ط و   اطان  اطان عثمانی در ) "Hat ve Hattatan'da Osmanlı Hattatları"عنوان 

نويسانده در   .که موضوع آن تنها منحسر به بتش   اطان عثمانی اسات  يافت شد 5111

ی را ع وه بر اينکه نقدهايی نیز به اصل ایر وارد کرده، بتش   اطاان ايرانا   ،نامه  اين پايان

در اين مقاله، ما به بررسای   به سوب عدم وجود منابع تحقیق، مورد بررسی قرار نداده است.

و هماة     های پیشین پردا تاه   ماهوی سا تار اين رساله و روابط بینامتنی آن با ديگر تذکره

ايم تا با مراجعه به اصل منابع ترکای و فارسای،     و ت ش کرده کردههای آن را م العه   بتش

 تری از اين مسئله ارائه دهیم.  سوير روشنت

 

 خط و خطاطانبررسی روابط بینامتنی ساختار رسالة   1
طاور    به ا که نويسنده  ود در مقدمه بیان کرده است  چنانا   ط و   اطانموضوع رسالة 
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 اط عربای   ويهه منشأ و منوع   عوار  است از پیدايش و چگونگی تحول و دگرگونی و انتشار  ط و به»عموم، 

و نیز، شرح حال  وشنويسانی که اقسام   وط را ا تراع و اباداع نماوده و آن را باه کماال حسان و زيواايی       

و مکان و زماان حیاا  و ساال وفاا  و مادفن ايشاان و آیااری کاه در هنار           آنها اند و معرفی استادان  رسانده

ه باه  اط چاون نگاارگری و تاذهیب و      اند و همچنین هنرمندان هنرهای وابست   وشنويسی به يادگار گذاشته

. نويسنده، کتااب را در هفات بتاش اصالی تادوين کارده کاه        (2 :0112 حویب) «تجلید است

نويساان    نويسان اياران، یلا  و نساخ     عوارتند از: مقدمه، شجرة سرآمد   اطان، یل  و نسخ

  وط گونااگون  نويسان عثمانی، و ديگر استادان   ، نستعلیقینويسان ايران  عثمانی، نستعلیق

 آرايی.  و هنرهای کتاب

شود که در آن نويسنده هد   ود از تدوين اين رسااله    رساله با مقدمة کوتاهی آعاز می

ای در   نمايد. وی در اداماه، ديواچاه    ای گذرا به منابع و مآ ذ  ود می  را بیان داشته و اشاره

 ط از دورة باستان تاا صادر   بیان کیفیت ايجاد  ط نوشته و تاريتچة متتسری از ا تراع 

 مقدماة اس م را بیان داشاته اسات. در انتهاای ايان ديواچاه، م االوی برگزياده از کتااب         

 لدون ذکر شده که مشتمل بر کلیااتی در ساوص رشاد و گساترش  اط عربای در         ابن

اسات. پاس از ايان،     ا از حجاز، عراق و ايران تا افريقیه و اندلس ا قلمروی ممالک اس می

ه   ااوط گوناااگون را معرفاای کاارده و اط عاااتی کوتاااه و مفیااد دربااارة آنهااا و  نويسااند

او در اينجا بعضی   وط کهن اسا می را تحات عناوان     .کنندگانشان ارائه داده است  ابداع

سات. آنگااه   اوط    ا نام بارده کاه از بیشاتر آنهاا فقاط اسامی بااقی        «  وط موزونة اصلیه»

 :معرفی و مورد استفادة هريک بیان شده اسات  ا شهورندکه به اق م ستهّ نیز ما  گانه  شش

یل  برای تعلیم و ورزش  ط، نسخ برای کتابت تفاسیر و احادي ، محقق برای یوت اشاعار  

و قسايد، ريحانی بارای کتابات مسااح  و اوراد و ادعیاه، توقیاع بارای تحريار فارامین و         

م الاب، حویاب افنادی در ايان     منشورا ، و رقاع برای مکاتوا  و مراس  . ع وه بر ايان  

اناد، همچاون     اهمیتی که ارتواط مستقیم با موضوع داشته  قسمت از اشاره به نکا  ريز و کم

ع ما  متفرقّه، اعراب و اعجام، معرفی بر ی حرو  شاذ و نادر و اشکال متتل  آنها دريغ 

 .نکرده است

تین  وشنويساان  بتش دوم، شجرة سرآمد   اطان است که نويسنده، با معرفی نتسا 
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دورة اس می آن را آعاز کرده و در ادامه به ذکار متتساری از   اطاان نامادار و مشااهیر      

گذاران هنار  وشنويسای     پردازد؛ اين هنرمندان به عنوان نتستین استادان و بنیان  آنان می

ند که از اتسال ديگر هنرمنادان  وشانويس   ا  اس می معرفی شده و حلقة اول  وشنويسان

کاه بساتری مناساب     هدمطول زمان به اين حلقه، سلسله يا شجرة  وشنويسان پديد آدر 

برای بررسی و م العة روابط استاد و شاگردی میان   اطان و نیز چگونگی نشار ساوک و   

. میارزا حویاب در ايان بتاش،     ه اسات های متتل    وط گونااگون را فاراهم آورد    شیوه

ا نقاال کاارده و در دو مااورد نیااز بااه بیتاای از  ر 0بلخطررین  للساسررا ای از رسااالة     صااه

ناام بارده    رسالة ق ویهکند و همچنین در ذکر شاگردان ياقو ، از   استناد می «السا ور   صراط»

 است.

السا م آعااز شاده و از      در اين بتش، شجرة سرآمد   اطان با امیرالمؤمنین علی علیه

باواب و    مقلاه و ابان    ون ابان طريق بر ی صحابه در صدر اس م به اساتید نسال بعاد همچا   

کاه باه اسااتید     اا  گردد؛ سمس شاگردان ياقو   سرانجام به ياقو  المستعسمی منتهی می

اند که عوارتناد از: عوادالله صایرفی، عوادالله ارعاون کااملی،         نام برده شده ا سوعه معروفند

شاااه، موارکشاااه ق ااب، موارکشاااه ساایوفی، احمااد سااهروردی و میرحیاادر    احمااد طیااب

نويس. در میان اين زنجیره الوته   اطانی هستند کاه شااگردان اسااتید سال  و ياا        ندهگ

 اند اما به اندازة استادان  ود شهر  ندارند.  نمايندگان مکتب آنان بوده

های نتسات هجاری تاا پاياان دورة       تن از  وشنويسان سده 41حال   در مجموع، شرح

هاای ايان بتاش      کتاب ذکر شده است. مد ل عواسیان و اوايل دورة ايلتانی در بتش دوم

بر اساس بازة زمانی تنظیم شده و از صدر اس م تا حدود بیش از شش ساده بعاد را در بار    

ها عالوا  کوتاه و متتسر بوده و بر ی از آنها گاهی فقاط در يکای دو سا ر      گیرد. مد ل  می

يااد   «ناقل حقیقی»سنده از وی به عنوان که نوي)مقله   مربوط به ابن های  اند؛ تنها مد ل  نوشته شده

اند که حااکی از    و ياقو  المستعسمی بسیار مفسل و در سه چهار صفحه تنظیم شده کرده(

اهمیت جايگاه اين دو استاد در هنر  وشنويسی اس می است. نويسنده همچناین در ايان   

                                                                                                                                                                        
 است نموده لحاقا   اطین تحفة کتاب به را آن که افندی سلیمان سعدالدين زاده  مستقیم ایر متتسری . رسالة0
 (.  4: 0112 حویب)
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 نندگان، پس از شارح و ترجمة آن را برای استفادة بیشتر  وا 0بواب  بتش، قسیدة رائیه ابن

 حال وی آورده است.  

 44حاال     نويسان ايران است و شارح   بتش سوم شامل معرفی و شرح حال یل  و نسخ

هاای ايان بتاش بار اسااس        است. ماد ل    تن از  وشنويسان اين   وط در آن ذکر شده

ة صافوی را در  ترتیب حرو  الفوا تنظیم شده و تقريوا   بازة زمانی دورة ايلتانی تا پايان دور

ها ديگر  یلی کوتاه نیساتند؛ بلکاه     گیرد. به نسوت بتش دوم، در اين قسمت مد ل  بر می

شوند. حویاب افنادی در     عالوا  متوسط بوده و شامل يکی دو پاراگرا  تا يکی دو صفحه می

 کشاکول استناد کرده و در يک مورد نیاز م لوای را از    مناقب هنروراناين بتش دو بار به 

 کند. او در پايان اين بتش نوشته:    بهايی نقل میشیخ 

نويسان ايرانی هستند کاه آیارشاان در ممالاک        اطانی که در اينجا ذکر شدند، نسخ

حاال ديگاران در بتاش فارسای        عثمانیه ديده شده و در آنجا شهر  دارند. اما شارح 

  .(14: 0112حویب )تر نوشته شده است   مان مفسل  رساله

ه رسالة حویب افندی باه ترکای نوشاته شاده، احتماام  منظاور وی از بتاش        از آنجا ک

 نويس ايران است.  فارسی آن، بتش پنجم کتاب است که مربوط به   اطان نستعلیق

نويسان عثمانی است. در آعااز    حال یل  و نسخ   بتش چهارم، مشتمل بر معرفی و شرح

کاه نتساتین    اا  «اسااتید ساوعة روم  »ی ياا  اين بتش، ابتدا به معرفی هفت استاد بزرگ آناتول

پردا تاه شاده اسات کاه      ا ندا  گذاران مکتب  وشنويسی عثمانی    اطان آن ديار و بنیان

الدين آماسای، اساحاق     عوارتند از: شیخ حمدالله آماسی، مس فی دده، عودالله آماسی، محی

پايان اين قسمت کوتااه،   زاده ابراهیم بورسوی. در  حساری و شربتچی  الدين، احمد قره  جمال

حساری درج شده که تنهاا تساوير موجاود      تسويری از بسمله به  ط مسلسل ایر احمد قره

حاال  وشنويساان      مانناد بتاش ساوم، شارح     ،. در اين بتش(1تسوير )در اين رساله است 

های آن بر اساس ترتیب حرو  الفوا تنظایم      وط یل  و نسخ دورة عثمانی ذکر و مد ل

تن از   اطان مربوط به اين دوره که تااريخ   1ست. در انتهای بتش چهارم، معرفی شده ا

                                                                                                                                                                        
 تراز  وشنويسان از) بواب  ابن به معرو  ه ل بن علی ابوالحسن سرودة بیت 51 بر مشتمل عربی ای  منظومه .0
 ذنون: نک بیشتر اط عا  کسب )برای است  وشنويسی لوازم و کتابت هنر دربارة.( ق 4 و 1 سدة در اس م اول

5105). 
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تن از   اطاان معاصار  اود را     02و در ادامة آن، نويسنده  آمدهوفاتشان مشتص نووده، 

اند، نام برده و در يکی دو سا ر معرفای کارده      که در تاريخ تحرير رساله در قید حیا  بوده

مد ل در اين بتش موجود اسات.   110سمت ا یر، در مجموع است. با احتساب اين دو ق

های اين بتش را بايد در رواج و گسترش فراگیر   اوط یلا  و نساخ      علت فراوانی مد ل

هاای ايرانای نیاز      در عثمانی جستجو کرد؛ الوته عدم دسترسی نويسنده به مناابع و تاذکره  

 ز   اطان عثمانی کمتر باشد.ا   موجب شده تا تعداد  وشنويسان ايرانی در یل  و نسخ
 
 

 

 

 

 
 68حصاری/ رسالۀ خط و خطاطان، ص   بسمله به خط مسلسل اثر احمد قره: 3تصویر 

 آرشیو نگارندهمأخذ: 

 
تان   512حال    نويس ايران است که شرح  موضوع بتش پنجم، دربارة   اطان نستعلیق

تیب حرو  الفوا تنظایم شاده و   های اين بتش بر اساس تر  گیرد. مد ل  از آنان را در بر می

؛ وجه تسامیة ايان   است   معرفی شده «محرفّان  ط»تن از   اطان با عنوان  9در انتهای آن، 

طارازان معاصار  اويش از      عنوان به سوب مغاير  شیوه و اسلوب اين اساتید با ديگار هام  

 .  (515: 0112حویب )علی مشهدی بیان شده است   جمله سل ان

نويس عثماانی اسات کاه در      تن از   اطان نستعلیق 21 حال   بتش ششم شامل شرح

ساال پایش از    1يعنای  )ق 0115تن از  وشنويسان بزرگ نستعلیق که پس از  02انتهای آن، 

 29اند و در مجماوع    اند نیز معرفی و ضمیمة اين بتش شده  آمده تألی  رساله و معاصر نويسنده(

های بتش پنجم نیز، پیادايش و رواج    ی مد لمد ل در اين بتش وجود دارد. علت فراوان

ساان    بادين  .0 ط نستعلیق در ايران است کاه در دورة صافوی باه عثماانی انتقاال يافات      

                                                                                                                                                                        
 عثمانی به را نستعلیق در او شیوة میرعماد، شاگردان از.( م 0241. / ق0121 درگذشتة) یبتار عودی درويش .0
 (.25 :0192برک ) داد رواج آنجا در و برد
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عثمانیان نستعلیق را ابتدا از ايرانیان آمو تند و دو سده بعاد، اسالوب ترکای را بار اسااس      

اماا در   ؛یاق نامیدناد  شناسای  اويش بناا نهااده و آن را تعل      شیوة میرعماد و اصول زيوايی

شان بسایار انادک     نويس عثمانی به نسوت هم رازان ايرانی  نهايت، تعداد   اطان نستعلیق

  است.
ای از مدا ل مربوط به بر ی از  وشنويسان اياران و عثماانی در     بتش هفتم، مجموعه

افی آرايی و بر ای اط عاا  اضا     ساير   وط و نیز اساتید و هنرمندان ديگر هنرهای کتاب

که نويسنده بعدا  آنهاا را باه دسات آورده اسات. در ايان بتاش،       است دربارة  وشنويسان 

نويساان،    نويساان، چاپ    نويساان، دياوانی    دربارة  وشنويسان سااير   اوط شاامل تعلیاق    

آرايی همچاون طراحاان،     مد ل و دربارة هنرمندان کتاب 21نويسان،   عوارنويسان و شکسته

مد ل وجود دارد. پاردا تن باه سااير     552مجلدّان،  و ن، مذُهوّانقاطعان، مسوران، نقاشا

آرايی در اين رساله، حاکی از اهمیت آنها و آمیتتگی و قرابتی است که ايان    هنرهای کتاب

و همچنین بر ی از  وشنويسان، در يک يا چند هنر ديگار از     هنرها با  وشنويسی داشته

شاوند.    ساوب گااهی مادا ل تکاراری نیاز دياده مای       به همین  ؛اند  اين هنرها، استاد بوده

اسات کاه نويسانده آن را بارای اساتفادة       0بلمجودللبضیع بتش رساله، منظومة عربی   پايان

 متاطوین در انتهای کتاب گنجانده است.

کاه درباارة  وشنويساان     اا  همچنین میرزا حویب در مدا ل بتش هفتم ايان رسااله  

مناقاب  کاام   از مادا ل منادرج در     ا آرايی است  ب  وط گوناگون و ساير هنرمندان کتا

هاای ايان بتاش در      بهره برده و مابقی را  ود به آنها افزوده است. تعاداد ماد ل   هنروران

، ماد ل(  10)نويساان اياران     عادد اسات کاه شاامل تعلیاق و دياوانی و چاپ        552مجموع 

 ، مجلّادان اياران  د ل(ما  15)نويساان عثماانی     ، دياوانی و چاپ  ماد ل(  4)عوارنويسان ايران 

 ران و نقاشااان، مسااوّمااد ل( 2)، قاطعااان ايااران مااد ل( 01)، طراحااان ايااران مااد ل( 2)

 ، نقاشاان و مساوران و مُاذهوّان و طراحاان عثماانی     ماد ل(  01)، مذُهوّان اياران  مد ل( 52)

 ، مجلّادان مد ل( 12)اند   ق زنده بوده0112، اساتید تذهیب و تجلیدی که تا سال مد ل( 19)

                                                                                                                                                                        
 السنجاری الحسن بن محمد شیخ سرودة عربی بیت 012 در  وشنويسی اصول و علم دربارة منظوم ای  رساله .0
 .(5115 السنجاری → بیشتر اط عا  کسب )برای( ق 442 در زنده)
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. هماین  اسات  ماد ل(  01)و استادان تذهیب و تجلید معاصار نويسانده    مد ل( 02)عثمانی 

نظر نويسنده و توجه او باه اهمیات     تواند حاکی از دقت  بندی دا لی بتش هفتم می  تقسیم

ست که تعداد کل مدا ل مناقب هنروران در اين بتش، فقاط  ا   موضوع باشد؛ اين در حالی

باه صاور     همچون مناقاب هناروران(  )های پیشین   مدا ل در تذکرهعدد است. گرچه اين  21

 حویاب  اماا  است موجود اا دقیقی بندی  تقسیم چنین بدون هم آن ااشمارتر   محدود و کم

وياهه در    دن چند مد ل ديگر، عنای آن را بیشتر کرده است. ايان م لاب باه   افزو با افندی

ست. بنابراين در اين بتش به جز مادا ل  تر ا  مدا ل مربوط به استادان معاصر وی ملموس

مربوط به  وشنويسان، نويسنده به طاور  ااص از تاذکرة مناقاب هناروران در راب اه باا        

آرايی بهره برده است. ساا تار مادا ل ايان بتاش       مدا ل مربوط به ساير هنرمندان کتاب

 چناد  از ااا  انادک  موجود اط عا  بر بنا اابسیار ساده و متتسر است؛ م الب هر مد ل 

 :نوشته باره اين در افندی حویب. است متغیر س ر سه دو تا کلمه

هر چقدر هم که بر ی از اين استادان را طراح و يا بر ای ديگار را مساور ياا مُاذهّب      

حاال آناان     کس به بیان شرح  اند. هیچ  بنامند، بسیاری از آنان در انواع هنرها استاد بوده

ها بنابر مناسوتی ذکری از آنان شده است. پاس    رههمت نگماشته و فقط در بر ی تذک

از مرگشان نیز زمان و مکان وفا  و آیارشان در بوتة عفلت و اهمال قارار گرفتاه و باه    

   جا ذکار شاده    است. شرح متتسری که از استادان ايرانی در اين   فراموشی سمرده شده

گاردآوری شاده اسات     «ای  ای و از هار  رمنای  وشاه     ای از گوشه  توشه»نیز بر اساس 

 (.522 :0112حویب )

مد ل در رسالة  ط و   اطان نوشاته شاده    442با توجه به آنچه گفتیم، درمجموع، 

 دهند.  تشکیل می 0ة که ترکیب سا تار آن را به شرح جدول شمار

سا تار کلی رسالة  ط و   اطاان، موتنای بار دو شایوة کلای و درهام اسات؛ يکای         

و  مانناد تقسایم هنرمنادان باه ايرانای و عثماانی(      )اساس جغرافیا و ملیات  بندی مدا ل بر   تقسیم

های پیشین بر يکای از ايان دو روش و ياا      ديگری بر اساس فهرست الفوايی. سا تار تذکره

ريازی    حجم به روش نتست پايه  های متتسر و کم  هر دوی آنها استوار است. سا تار تذکره

ل آنها چندان زيااد نیسات؛ از طرفای، باه ساوب ساهم       شده، زيرا تعداد هنرمندان يا مدا 
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عمدة ايرانیان و عثمانیان در  وشنويسی، اکثار   اطاان از جهات ملای و جغرافیاايی در      

تار از    تار و بازرگ    های حجیم  گیرند. در مقابل، بر ی از تذکره  يکی از اين دو حی ه قرار می

آنهاا بایش از حاد معماول اسات و      ی ها  لبرند؛ چراکه تعداد مد   فهرست الفوايی بهره می

نظر  ويش را بیابد. باديهی اسات کاه     تواند مد ل مورد  متاطب با مراجعه به فهرست می

کاه بار موناای هار دو ناوع      ) مناقب هناروران همچون  ،ها  نويسنده اين سا تار را از ديگر تذکره

 وام گرفته است.( که بر اساس فهرست الفوايی تنظیم شده) تحفة   اطینو  بندی است(  تقسیم

 
 9ة جدول شمار

 های رسالة خط و خطاطان  جدول تقسیم و پراکندگی مدخل

 درصد ها  تعداد مد ل عنوان بتش

 % 1 1- مقدمه، بیان تاريتچة  ط و  وشنويسی بتش اول

 % 4/4 41 شجرة سرآمد   اطان بتش دوم

 2% 44 نويسان ايران  یل  و نسخ بتش سوم

 % 14 110 نويسان عثمانی  خیل  و نس بتش چهارم

 % 2/51 512 نويسان ايران  نستعلیق بتش پنجم

 % 2/2   29 نويسان عثمانی  نستعلیق بتش ششم

 بتش هفتم
 وشنويسان   وط گوناگون و سااير هنرمنادان   

 آرايی  کتاب
552 2/52 % 

 % 011 442 مجموع

 

 رسالة خط وخطاطان ها مدخلبررسی روابط بینامتنی 
اش به آن اشاره کرده، منابعی اسات کاه وی     کاتی که میرزا حویب در مقدمة رسالهيکی از ن

برای تألی  ایر  ود از آنها بهره برده است. وی  ود  وشنويس نواوده اماا ساوک و شایوة     

اش حاکی از آن است که  اط عا  بسیار  وبی دربارة  وشنويسی داشته و يا ماقال    رساله

ويهه بررسی بتش   اطان ايران در اين رسااله،    اشته است؛ بهبه منابع مناسوی دسترسی د

حال وی در کتاب  ود اشاره کرده که به دلیل عدم دسترسای    مؤيد اين م لب است. با اين

حال بر ی از  وشنويسان ايرانی را به کتاابش بیفزاياد و باه      به منابع کافی، نتوانسته شرح
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استانوول، اماری بیهاوده دانساته و آن را باه      همین سوب، تحقیق دربارة اين موضوع را در

حاال   اطاان     میرزا حویاب در انتهاای بتاش شارح    پهوهشگران ايرانی حواله داده است. 

 نويسد:  باره می  ايرانی در اين
اند که نستعلیق را در کمال   به جز اينان،  وشنويسان ديگری نیز پیش از میرعماد بوده

حال هیچ يک از آنان نداشتیم. از میان   دسترسی به شرح اند اما هیچ  زيوايی کتابت کرده

اند   اند، بر ی صاحب  ط حقیقی و استاد واقعی بوده    اطانی که پس از میرعماد آمده

ايم، تحقیق   حال آنان نشده و اکنون که ما در استانوول نشسته  که همتی بر نوشتن شرح

نظر   مین جهت از اين  سوص صر دربارة احوال آنان کاری بیهوده و عو  است؛ به ه

الویت ادری بما فیه، اين امر به ايرانیان صاحب همت حواله شد   کرديم و به مسداق اهل

 (.510 :0112حویب )

های پیشین فارسای    يک از تذکره  نويسنده به عیر از دو سه منوع ترکی عثمانی، نام هیچ

ای مربوط به  وشنويسان ايرانی و ه  را در مقدمه ذکر نکرده است. م الب مندرج در مد ل

ويهه  وشنويسان دورة صفوی، حکايت از توجه و دقت نويسنده در تنظیم و تادوين آنهاا     به

توان گفت احتمام  وی در تألی  بتش مربوط به   اطان اياران از مناابع     دارد؛ بنابراين می

یچ ناامی از آنهاا   بهاره بارده و الوتاه ها     5تذکةالبلخطین  يا  0گاستی لهنةمهمی همچون 

 نويسد:  در مقدمة رسالة  ود میاو  نیاورده است.
هاای ذاتای ماا از      مأ ذ مقسود ما در باب  ط و  وشنويسان ايران، اط عا  و دريافت

دسات    های پیشین در اين موضوع است که بر ایر ت ش و کوشاش باه    ها و رساله  تذکره

کال صاید فای جاو      »بر اساس فحاوای   ايم. اما دربارة   اطان مملکت عثمانی  آورده

اگرچه منابع ا   ها  زاده، ما را از ديگر نسته  مرحوم مستقیم تحفة   اطین، کتاب «الفراء

نیااز    بی ا  اشندای افندی باعال مناقب هنرورانزاده و   نفس گلزار صوابنفیسی همچون 

                                                                                                                                                                        
اين ایر از . است درآمده نگارش به. م 0294./ ق 0112 در است که قمی منشی احمد تألی  قاضی هنر گلستان .0

 نگارگران،  وشنويساان، احاوال شارح درباارة ارزشامندی اط عاا  حاوی کاه اسات مساتقلی منابع معدود
 و فسل چهار مقدمه، يک دهاد و دارای  می ارائه صفوی عسر راناي در آرايی  کتاب های  رشته هنرمندان و مذهّوان

 .(0125 قمی → بیشتر اط عا  کسب است  اتمه يک
 درگذشتة) اصفهانی محمدصالح میرزا تألی  صفويه دورة اوا ر   اطان احوال شرح در است کوچکی کتاب .5

 شامل که( صفوی عهد نويس  کتیوه و میرعماد برجستة شاگردان از) اصفهانی ابوتراب میرزا فرزند( ق0052
 است  وشنويسی فراوان اص  حا  نیز و دوره آن  وشنويسان از تن 511 دربارة نويسنده اول دست اط عا 
 .(14-01 ص ،5 و 0 ش ،2 س :0142 فیروزبتش → بیشتر اط عا  کسب )برای
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 0515ساال  دارد چراکه اين کتاب، شرح تفسیل احوال بسایاری از   اطاان را تاا      می

]هجری قمری[ از اين منابع استتراج نموده و نويسندة آن در رسالة کاوچکی باه ناام    

تن از  وشنويسانی که آیار آنان بااقی ماناده و    91شرح حال حدود  بلخطین  للساسا 

نیز بیش از صد نفر ديگر را از منابع ديگر معرفی کرده و برای تمايز میان اين دو گروه، 

هندسی نشان داده است؛ همچنین برای  وشنويسانی که پاس از ساال    آنها را با ارقام

اند و شرح حال آنان هنوز جايی یوت و ضوط نشده، باه میازان     ق در حیا  بوده0515

مزارشان، شرح حال و تاريخ وفاتشان را تحقیق   توان با کسب اط عا ، از مدفن و سنگ

 (.4 :0112حویب )و تدقیق نموده و به اين رساله افزوده است 

در بتش مربوط به   اطان عثمانی، میرزا حویب به منابع مهمی دسترسای داشاته کاه    

تحفاة  ترين منوع او در اين بتش، کتااب    طوعا  تا آن زمان در ا تیار ايرانیان نووده است. مهم

هاای مساتقیم و     قاول   جا مورد توجه نويسنده باوده و نقال    است که تقريوا  در همه 0  اطین

رسد نويسنده بیشاترين تاأییر     شود. به نظر می  تقیم از آن به وفور در متن ایر ديده میعیرمس

گرفته باشد؛ زيرا ع وه بر استفادة فاراوان از آن باه عناوان منواع اصالی،       تحفة   اطینرا از 

کناد. نويسانده،     سوک نوشتارش نیز شواهت فراوانی به آن داشته و به نوعی از آن پیروی مای 

ی و مهم مربوط به مد ل موردنظر را به صور  متتسر و چکیده و بادون اطنااب و   نکا  اصل

های ادبی، از سه منوع پیشین استتراج نموده و به متاطب عرضه کارده اسات.     اعراق در آرايه

بررسی سوک و شیوة نوشتار او، مستلزم تسلط نسوی بر ادبیا  ترکای عثماانی اسات اماا باا      

، باديهی  تحفاة   ااطین  باین ايان رسااله و     ،  حدود يک سده ،یتوجه به نزديکی فاصلة زمان

 است که شواهت اين دو به نسوت دو تذکرة ديگر بیشتر باشد.

با اينکه نويسنده در مقدمه منابع اصلی ترکی  اود را ناام بارده، اماا در ماتن ایار تقريواا  از        

دون اشاره باه منواع هساتند.    ها بیشتر عیرمستقیم و ب  قول  قول مستقیم استفاده نکرده و نقل  نقل

اناد. گرچاه     گاهی نیز تعویرا ، عوارا  و جم   عینا  از روی منوع و بدون اشاره به آن نقل شده

                                                                                                                                                                        
 سلیمان سعدالدين زاده  مستقیم طتوس که است  وشنويسان تذکرة ترين  مفسل و ترين  بزرگ   اطین تحفة .0

 کتاب اين. است شده تألی  است ا عثمانی دورة   اطان از  ود ا که.( م 0144./ ق 0515 درگذشتة) افندی
 عرفان و ادبیا  لغت، دربارة ای  گسترده اط عا  حاوی آن، بر ع وه و است  وشنويسی در تحقیق اصلی منوع
 ترتیب به اس م جهان   اطان از تن هزار دو از بیش حال  و شرح شده ظیمتن فسل دو در کتاب اين سا تار. است
 (.14:353 ,1996 ) است. مندرج ایر اين در هجری 05 سدة پايانی های  سال تا الفوا حرو 
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کاه هار   اا   5گلزار صوابو  0مناقب هنروراننويسنده در مقدمة  ود به دو منوع مهم ديگر يعنی 

ذعان دارد کاه باا وجاود اينهاا،     اشاره کرده، ولی  ود ا ا  های پیشین عثمانی هستند  دو از تذکره

جا برای نمونه، ساه ماد ل     تحفة   اطین به تنهايی برای استفادة او کفايت کرده است. در اين

از  از بتاش چهاارم(  )و عوادالله قريمای    از بتش ساوم( )، اسدالله کرمانی از بتش دوم()عودالله صیرفی 

 کنیم.  می گفته بررسی  را با توجه به منابع پیش رسالة  ط و   اطان

 :نويسد  میرزا حویب در مد ل مربوط به عودالله صیرفی چنین می
هاای[    نويس است. اکثار ]کتیواه    ولد  واجه محمود صراّ  توريزی و شاگرد سیدحیدر جلی

نويس بوده و به تحسیل حسُن   عمارا  توريز به  ط اوست... انیس و جلیس سیدحیدر گنُده

يگر به ت حق افکار، تسر  و انتقاد داشتند و منقول اسات   طِ نفیس مشغول بودند و با يکد

ياب نمط گرديده است. وفااتش در هفتساد و     که حسُنِ  ط با تعريب و تعجیم اين دو زينت

 .(22: 0112حویب ) وشش قرآن نوشته  چهل و دو است. سی

 تحفة   اطین دربارة صیرفی نوشته:  
يس بوده و به تحسایل حسُان  اطِ نفایس     نو  بغدادی است. انیس و جلیس سیدحیدر گنُده

مشغول بودند و با يکديگر به ت حق افکار، تسر  و انتقاد داشتند و منقول است کاه حسُانِ   

ياب نمط گرديده است. بیت؛ آن که ورزد صیرفیء عقال     ط با تعريب و تعجیم اين دو زينت

ست ابی به  اط  را جوهر جان قیمت است. مسح  م  هر حر  از   ش/ رشتة درُيّست کان

ايشان در استانوول موجود است. در ]مناقب[ هنروران عالی نقل شده که قارآن کاريم را باه    

شکلی پیوسته بر طاق مدرسة میرزا که سل ان حسین بايقرا در هرا  بنا نمود، نوشته اسات  

 اط  )ای   بايست در حدود تاريخ نهسد ]هجری[ باشد. لکن اين فقیر از آیاار او ق عاه    که می

الله،   وط   ( زيار  کردم. معرو  است که استاد آگاه، جناب شیخ حمدالله رحمه151الی ع

رعنای اينان را نقل کرده است. اما تاريخ، مساعد م قا  ايشاان باا هام نواوده مگار آن کاه       

 .(544: م0954زاده   مستقیم) متعدد باشد

                                                                                                                                                                        
 عالی ا چنانچه مس فی. است.( م 0211./ ق 0114 درگذشتة) افندی عالی مس فی ایر هنروران مناقب . کتاب0

   اطان از تن 25 سرگذشت حاوی که کارده اساتفاده  ق ویه رسالة از  ود کتاب تألی  داشته ا در بیان  ود
 پنج مقدمه، يک در هنروران مناقب. است افزوده برآن را ديگر  وشنويس چند سرگذشت او و بوده نويس  نستعلیق
ğ) اسات آماده در نگارش به  اتمه يک و فسل  2004, 29:110.) 
 فسل يک دارای کتاب اين. است.( م 0221./ ق 0121 درگذشتة) افندی ابراهیم زاده  نفس ایر صواب گلزار کتاب .5
 تا گذشته از عثمانی و ايران نامدار   اطان از تن 41 حال  شرح به آن در و نويسنده است باب دو بر مشتمل و

ğ. )پردازد  می  ود معاصر  1996, 14:260.) 
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 لاب آورده، بااقی   در اين مد ل، حویب افندی به جاز ناام پادر   ااط کاه در ابتادای م      

اط عاتش را از تحفة   اطین ا ذ نموده است. وی حتی به ساير اط عاا  راجاع باه صایرفی     

ای نداشاته    های ديگر مندرج است و حتی طول و تفسیل بیشتری هام دارد، اشااره    که در تذکره

تن مشاهود  که در م بسا آنها را نديده باشد؛ زيرا فقط به تحفة   اطین رجوع کرده و چنان  و چه

است، حتی عین بر ی از عوارا  آن را درج کرده است. از نظر سا تاری نیز بر اسااس ساوک و   

شیوة نويسنده در تألی  رساله، مد ل، کوتاه و متتسر بوده و حاوی چکیاده اط عاا  اسات و    

 شايد به همین سوب نويسنده رجوع به ساير منابع را ضروری نديده است.  

 نويسد:    ربوط به اسدالله کرمانی میمیرزا حویب در مد ل م
ق باوده اسات.    491حساری است. وفااتش در ساال     شاگرد شیخ محمد کرمانی و استاد قره

شده از مسح  شري  به  اط وی در کتابتاناة اياصاوفیة اساتانوول موجاود        ای وق   نسته

ن را نشاان  شده وجود دارد که تااريخ کتابات آ    ای تذهیب  است؛ در صفحا  آعازين آن ق عه

دهد؛ ق عه: از آن روزی که از مسح  نوشتم/ به جزء و حزب و عشر و  مس و آيا ؛ به   می

 .(29 :0112 حویب) «تلک آيا »فال سعد از روی معانی/ به تاريتش نوشتم 

 در تحفة   اطین دربارة اسدالله کرمانی چنین نوشته:  
ان بوده و حسُن  ط یلا  و نساخ را   کرمانی است. منسوب به کرمانشاه است. ههبر نیستان عرف

از آیار  امة محمد کرمانی استفاده کرده و از روی تقلید مشاق نماوده و اجااز  گرفتاه اسات.      

حسااری، در دايارة تربیات او مشاهور جهاان شاده اسات. در کتابتاناة           شاگردی همچون قاره 

تااريخ    ادهاياصوفیة کویر مسح  شريفی به  ط وی موقو  است که اين بیات را باه عناوان ما    

پايان کتابت در ابتدای سرلوحة مذُهبّ آن نوشته است: از آن روزی که از مساح  نوشاتم/ باه    

تلاک  »جزء و حزب و عشر و  مس و آيا ؛ به فال ساعد از روی معاانی/ باه تااريتش نوشاتم      

در عاالم ارواح،   495؛ آ راممار، پنجاة شایر اجال گريواانش را گرفتاه و پاس از ساال         «آيا 

 .(001م: 0954زاده   مستقیم) امله گرديد  اب اسدالله علیه رضوانهمنشین جن

مقايسة عواراتی که حویب افندی دربارة ايان ماد ل آورده باا عواارا  منادرج در مناابع       

ای روشن و واضح از نحوة کاار او در رساالة  اط و   اطاان اسات. وی در ايان         ديگر، نمونه

ا به متاطب  اود عرضاه کارده اسات؛ ذکار ناام       مد ل، اط عا  کوتاه و مفید ساير منابع ر

حساری(، تاريخ وفا  او و اشاره باه    احمد قره)و شاگردش  محمد کرمانی()استادِ اسدالله کرمانی 

تمام ماتن   مسحفی که به  ط او در کتابتانة اياصوفیة استانوول موجود اسات( )ترين آیارش   يکی از مهم
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تاريخ کتابت مساح  ماذکور     ی ق عة دوبیتی مادهدهد. نويسنده حت  اين مد ل را تشکیل می

 .را نیز عینا  از روی تحفة   اطین و بدون ذکر منوع، نقل کرده است

 میرزا حویب در مد ل مربوط به عودالله قريمی نوشته:
 ان  هور کرده و از مس فی دده اجاز  يافته باود. پاس از باروز      در روزگار سل ان سلیمان

ر مرگش داشت، محلی را در  ارج سور استانوول در جاوار مساجد امیار    ای که دملت ب  واقعه

بتاری و ابوايوب انساری علیه رضوان الواری، مکانی را بارای مازار  اويش برگزياده و ابتادا      

و سمس نام نامی  اود و دو   «قد طوی طوامیر امعمال و نسخ اساطیر الآمال بالآجال»عوار  

ساوم را   9و فرموده بود از میاان شااگردانم يکای ايان      را نگاشته و سومین را ترک نموده 9

 واهد نوشت. عاقوت آن واحدِ چون ال ، يک سال پیش از آن کاه ساال هازار هجاری فارا      

 .(009 :0112 حویب) رسد، به باغ سرای بهشت منتقل گرديد

 نويسد:  تحفة   اطین دربارة عودالله قريمی می
هور کرده و نزد درويش محمد بن مس فی دده،  ان    قريمی است. در روزگار سل ان سلیم

حفید سعید شیخ حمداللهِ آگاه، مشق نمود و با اندک ت شی موفق به ا اذ اجااز  گردياده    

ای که دملت بر مرگش داشت، محلای را در  اارج ساور اساتانوول در       بود. پس از بروز واقعه

مکانی را بارای مازار  اويش     جوار مسجد امیر بتاری و ابوايوب انساری علیه رضوان الواری،

و سمس ناام   «قد طوی طوامیر امعمال و نسخ اساطیر الآمال بالآجال»برگزيده و ابتدا عوار  

را نگاشته و سومین را ترک نموده و فرموده باود از میاان شااگردانم يکای      9نامی  ود و دو 

ه ساال هازار   سوم را  واهد نوشت. عاقوت آن واحد چون ال ، يک سال پیش از آن ک 9اين 

هجری فرا رسد، به باغ سرای بهشت منتقل گرديد. احاوال امثاال او در ]مناقاب[ هناروران     

 .(549 م:0954 زاده  مستقیم) های  ط مذکور است  عالی و ساير رساله

دورة )ای متتسر باه زماان حیاا  عوادالله قريمای        در اين مد ل، نويسنده در ابتدا اشاره

مازار او و    نموده و سمس به ماجرای تهیة سانگ  مس فی دده()تاد وی و اس سل ان سلیمان قانونی(

ای از م لب و حتی بر ای از کلماا  و عواارا  را عیناا  از       کتیوة آن پردا ته که بتش عمده

روی تحفة   اطین نقل کرده است. باتوجه به اين کاه حویاب افنادی باه نکاا  ديگاری از       

توان نتیجاه    صواب مذکور است اشاره نداشته، می حیا  قريمی که در مناقب هنروران و گلزار

 گرفت که وی اص   به اين دو تذکره مراجعه نداشته و به تحفة   اطین بسنده کرده است.

دهد کاه    باتوجه به سه نمونة مذکور، بررسی سا تار مدا ل رسالة  ط و   اطان نشان می

در بر ی ديگر، نقل به مضامون از ايان   در اکثر آنها، م الب عینا  از روی کتاب تحفة   اطین و 
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های پیشین است و نويسنده گرچه به استفادة مستقیم از آنها تسريح نکارده، اماا     کتاب يا تذکره

 شک به آنها نظر داشته و از شیوة تنظیم سا تار آنها برای ایر  ود بهره برده است.    بی

و عربی بنا به فرا اور حاال    اش از اشعار فارسی، ترکی  جای رساله  میرزا حویب در جای

بهره برده و بسیاری از آنها را از تحفة   اطین نقل کرده است. شمار زيادی از ايان اشاعار،   

تاريخ ومد  يا مرگ  وشنويسان، تاريخ اتمام آیار و يا نعت و مادح  اط ايشاان و ياا       ماده

بیت از قسایدة ساعدی    مقله، دو  اند. مث   دربارة ابن  اشعاری است که   اطان شاعر سروده

که دعاوی معجاز کناد باه       مقله دگرباره در جهان آيد/ چنان  شیرازی را آورده است: گر ابن

سحر موین؛ به آب زر نتواند کشید چون تو ال / به سیم حل ننگاارد بساان نغاز تاو ساین      

تااريخ مارگ يااقو  المستعسامی ايان ربااعی را درج کارده:          و برای ماده( 40 :0112 حویب)

قو  جمال دين شه اهل هنر/ در صوح  میس سادس شهر صفر؛ در سوعه و ساتیّن باود   يا

. او اين بیت را نیز منسوب به بايسانغر  (21 هماان: )و ستّ مئة/ کز دار فنا به آ ر  کرد سفر 

. (21 هماان: )میرزا دانسته است: گدای کوی او شد بايسنغر/ گدای کوی  وبان پادشاه اسات  

و مناقااب  (045و  212صاافحا  ) یاار را عینااا  از تحفااة   اااطین حویااب افناادی دو مااورد ا

ها نقل کارده اسات. علات      و بدون اشاره به آن (45صفحة )و گلزار صواب  (14صفحة )هنروران 

کاه وی    تواند ع قة نويسنده به شعر و ادبیا  بوده باشد؛ چناان   درج اشعار در اين رساله می

اش را باا زياور اشاعار، زينات       ده تا متن منثور رساله ود اديب و شاعر نیز بوده و ت ش کر

و و ديگر منابع موجود نیسات   تحفة   اطینبتشد. بر ی از اشعار مندرج در رسالة او، در 

 و اين به سوب تسلط نويسنده به شعر و ادبیا  فارسی است.

 ملک آورده است:    دربارة ارزش اين ایر،  ان
ويسان را برتألیفا  سابقین اضافه کرده، نواقص که وی يکسد سال تاريخ و سیرة  وشن

آنها را تکمیل نموده و نظريا  جديدی ضمیمة آنها کرده است و باه هماین دلتاوش    

وساایله از زوايااای  اموشاای و    بااوده کااه هنرمناادان و  وشنويسااان ايااران را باادين  

شدگی بیرون بکشد. اين کتااب از مناابع مهام کلماان هاوار درتادوين کتااب          فراموش

 (.92-92 :0195 میرانساری)های شرق مسلمان بود   وشنويسان و مینیاتوريست 

 

 بندی  جمع  1
نويسای    تارين آیاار متاأ ر در حاوزة تاذکره       رسالة  ط و   اطان به عنوان يکای از مهام  
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هاای پیشاین     تاذکره بعضای از   وشنويسی است که از جهات ساا تاری و محتاوايی، باه     

پیوندهای بینامتنی میان آنها بسیار محکم و گسترده اسات.  شواهت بسیار داشته و روابط و 

های گوناگون در تألی  و تادوين ایار  اود بهاره بارده و        نويسندة رساله به کراّ  از تذکره

بنادی رسااله کاه      توجه  اصی داشته اسات. ناوع فهرسات      اطین  تحفةويهه به کتاب   به

ساار م الاب در تادوين مادا ل، از     موتنی بر ملیت هنرمنادان و جغرافیاسات، و نیاز ا ت   

 های  اصی است که نويسنده در کار  ود آنها را به کار گرفته است.  ها و شیوه  نوآوری

، تلتاایص و  ااط و   اطااانهااای کااار حویااب افناادی در رسااالة   تاارين ويهگاای  مهام 

حال   اطانی که در فاصلة زماانی    سازی اط عا  منابع معتور پیشین، افزودن شرح  فشرده

اناد و ناامی از آنهاا در      زيساته   مای  حدود ياک ساده(  )میان منابع قولی و کتاب حویب افندی 

های گذشته نووده، و معرفی   اطان و  وشنويسان معاصر  ود است؛ ايان ويهگای     تذکره

یت بیشتری دارد. مث   نام  وشنويسان بازرگ   سوص دربارة هنرمندان ايرانی اهمّ  ا یر، به

در  ،اند، نتستین بار در کتاب حویب افنادی   ار که با نويسنده معاصر بودهو مشهور دورة قاج

 ارج از مرزهای ايران م رح و معرفی شده است؛ وی نام استادانی همچون میرزا فتحعلای  

حجاب و وصال شیرازی و فرزندانش در شیراز، میرحسین ترک و میرزا ع مرضاا اصافهانی   

توريز، میرزا محمدعلی سانگ   در  راساان و میارزا     در تهران، میرزا رضا و میرزا رضی در

شان کاه در حاد ولاو      کند اما بر    همگنان معاصر عثمانی  ای را ذکر می  آقا افشار ارومیه

آن هام فقاط از هماین چناد     ا   اند، اين معرفی در حد ذکر نام  يک س ر کوتاه معرفی شده

های فرهنگای    ين مسئله را بايد در ع قهرسد علت اصلی ا  است و نه بیشتر. به نظر می ا  نفر

   العااده   های   ی فوق  ای با نسته  و مراودا  حویب افندی جستجو کرد؛ او صاحب کتابتانه

اساتانوول باه شامار     مر چارشیسای(   صااحا  )و از مشتريان دائمی بازار صحافان  0ارزشمند بود

                                                                                                                                                                        
 توپتانة ناحیة در ابوالفضل دفتردار محلة در 59 شمارة به ای   انه در استانوول، در اقامت زمان در یبحو . میرزا0

 در قاجار مؤيدالملک میزبان ايرانی، ایاییة به آراسته و نوزدهمی قرن معماری با زيوا  انة اين کرد؛ اقامت استانوول
 و بوده بودند، او معیت در که  ان حسن میرزا حاج و پیرزاده علی محمد حاج و اروپا سیاحت دومین از بازگشت
 اين در افندی حویب و آمدند  می استانوول به اروپا و ايران از که رفته  می شمار به روشنفکرانی تجمع مراکز از يکی
 ارا ه اش  سفرنامه در آن در موجود آیار و افندی حویب کتابتانة عنای از پیرزاده است؛ بوده آنان پذيرای  انه

 آن نقدی وجه و فرو ته اموالش ساير همچون افندی، حویب مرگ از پس نظیر،  کم کتابتانة اين. کرده شگفتی
 XIX. Yüzyıl Osmanlı →بیشتر  اط عا  برای. )شد پردا ت ورایش به بوده ا ای  م حظه قابل مولغ ا که

Başkentinde Entelektüel Bir Acem: Mirza Habib İsfehanî ve Terekesi) 
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ی بود و حتای باه ديادن آنهاا     های   ی و چاپی و آیار هنر  رفت که محل عرضة کتاب  می

ای از   داد. به طور مثال در مد ل ع ءالدين توريزی، میرزا حویب باه نساته    ع قه نشان می

موجود و شايستة زياار    0 ان  در کتابتانة میرزا محسن»کند که   مسح  شري  به  ط او اشاره می

ر استانوول آن زمان از سوی ديگر وی به عنوان يک چهرة برجستة فرهنگی و ادبی د .«اسات 

و کار در دربار و مدارس متتل ، باا اهاالی فرهناگ و هنار در اياران و عثماانی ارتواطاا         

 ؛اناد   شده بوده  فراوانی داشته و از رهگذر همین ارتواطا ، ارباب فضل و هنر برای او شنا ته

ه و شانا ت   بنابراين بديهی است که   اطان ايرانی معاصار  اود را فقاط در حاد ناام مای      

   اطان عثمانی معاصرش را اندکی بیش از آن.
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